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NOUKOGU MAARUS (EL) 2022/...,

millega muudetakse méirust (EU) nr 1183/2005,
mis Kisitleb piiravaid meetmeid

seoses olukorraga Kongo Demokraatlikus Vabariigis

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 215,

vottes arvesse ndukogu .... 2022. aasta otsust (UVJP) 2022/..., millega muudetakse otsust
2010/788/UVIP, mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses olukorraga Kongo Demokraatlikus

Vabariigis'*,

vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ning Euroopa Komisjoni tihist

ettepanekut
1 ELTL,,lk.
+ ELT: palun lisada dokumendis ST 13602/22 sisalduva otsuse kuupédev ja number ning

tdiendada joonealust mérkust.
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ning arvestades jargmist:

(1

)

©)

Noukogu miirusega (EU) nr 1183/2005" on joustatud ndukogu otsus 2010/788/UVJP2
ning nihtud ette teatavad meetmed isikute vastu, kes rikuvad Kongo Demokraatliku
Vabariigi (,,Kongo DV*) suhtes kehtestatud relvaembargot, sealhulgas nende isikute

varade kiilmutamine.

URO Julgeolekundukogu resolutsiooniga 2641 (2022) muudeti selliste isikute ja iiksuste
kindlaksmédramise kriteeriume, kelle suhtes kohaldatakse URO Julgeolekundukogu
resolutsiooni 1807 (2008) punktides 9 ja 11 sdtestatud piiravaid meetmeid ning kohustust
teatada resolutsiooni 1533 (2004) kohaselt loodud sanktsioonide komiteele relvade ja
nendega seotud materjalide veost Kongo DVsse ja Kongo DVs sdjalise tegevusega seotud
tehnilise abi andmisest, rahastamisest ning vahendus- ja muude teenuste osutamisest. URO

Julgeolekundukogu resolutsioon 2641 (2022) jdustatakse otsusega (UVIP) 2022/...*.

Konealused meetmed kuuluvad Euroopa Liidu toimimise lepingu kohaldamisalasse ja
seepdrast on otsuse (UVJIP) 2022/..." rakendamiseks vaja liidu tasandi digusakti, mis
tagaks, et koikide litkmesriikide majandustegevuses osalejad kohaldaksid neid meetmeid

uhetaoliselt.

Noukogu 18. juuli 2005. aasta méirus (EU) nr 1183/2005, mis kisitleb piiravaid meetmeid

seoses olukorraga Kongo Demokraatlikus Vabariigis (ELT L 193, 23.7.2005, 1k 1).

Noukogu 20. detsembri 2010. aasta otsus 2010/788/UVIP, mis kisitleb Kongo

Demokraatliku Vabariigi vastu suunatud piiravaid meetmeid (ELT L 336, 21.12.2010,
1k 30).
ELT: palun lisada dokumendis ST 13602/22 sisalduva otsuse number.
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(4) Miirust (EU) nr 1183/2005 tuleks seetdttu vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
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Artikkel 1
Miirust (EU) nr 1183/2005 muudetakse jargmiselt.
1) Artikli 1a 16ige 2 asendatakse jargmisega:

»2. Sojalise tegevusega seotud tehnilise voi finantsabi andmisest voi rahastamisest voi
vahendusteenuste osutamisest Kongo DVs asuvatele valitsusvilistele vo1 muudele
isikutele, tiksustele voi asutustele voi kasutamiseks Kongo DVs, vilja arvatud sellise
abi andmisest URO Kongo DV stabiliseerimismissioonile (,, MONUSCO*) v&i
Aafrika Liidu piirkondlikule rakkeriihmale, vGi sellise abi andmisest liksnes
humanitaar- voi kaitseotstarbeliseks kasutamiseks ettendhtud mittesurmava
sdjavarustuse jaoks vastavalt artikli 1b 1dikele 1, tuleb eelnevalt teatada URO
Julgeolekundukogu resolutsiooni 1533 (2004) punkti 8 alusel loodud sanktsioonide
komiteele (,,sanktsioonide komitee”). Selline teade peab sisaldama kogu asjaomast
teavet, sealhulgas asjakohasel juhul teavet l10ppkasutaja, kavandatud tarnekuupéeva

ja saadetiste marsruudi kohta.*
2) Artikli 1b 16ike 1 punkt b asendatakse jargmisega:

,b) 1liksnes humanitaar- voi kaitseotstarbeliseks kasutamiseks ettendhtud mittesurmava
sOjavarustusega seotud tehnilise voi finantsabi andmiseks voi rahastamiseks voi

vahendusteenuste osutamiseks;*.
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3) Artikli 2a 16ikesse 1 lisatakse jirgmine punkt:

,K) osalemine isetehtud 1ohkekehade valmistamises, tootmises voi kasutamises Kongo
DVs vai isetehtud 1ohkekehade abil riinnakute toimepanemises, kavandamises,
tellimises vOi nende toimepanemisele kaasaaitamises voi1 muul viisil abistamises

Kongo DVs.*

Artikkel 2

Kéesolev miirus joustub jargmisel paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Noukogu nimel

eesistuja
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